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Premiére utilisation
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i Connecter correctement le casque et le boitier audio USB Type-C fourni

f j Connectez correctement le casque et le boitier audio USB Type-C fourni a chaque appareil, comme
I \. . . s
g indiqué.

' Casque - PS5®
oo ]
Casque - Bottier audio USB Type-C - Ordinateur

(2] Porter les écouteurs

P
- il .s : . B : . ,

.%%-" *\i_\ Placez le crochet derriére votre oreille et introduisez le casque dans votre oreille. Ensuite, déplacez
x )

, I'écouteur vers le haut, le bas, la gauche et la droite pour faire glisser I'embout dans le conduit
&7 auditif.



Utiliser ’'ensemble des fonctions et améliorer les performances

=INZONE Hub

Mettre a jour le logiciel de I'ordinateur “INZONE Hub” a la derniére version.
Pour plus d'informations sur “INZONE Hub”se reporter a I'URL suivante.
https://www.sony.net/inzonehub-support

IER-G900

Veuillez noter que ce Guide d’aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].
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Eléments fournis

Aprées avoir ouvert I'emballage, vérifiez que tous les éléments de la liste sont inclus. S'il manque des éléments, consultez
le service d'assistance Sony ou le revendeur Sony le plus proche.
Les chiffres entre parenthéses indiquent le nombre d'éléments.

Ecouteurs de gaming (1)

Etui de transport (1)

Embouts d’oreillettes en caoutchouc de silicone hybride (XS (2), S (2), M (2), XL (2)) (*)

(*) La taille XS était auparavant la taille SS et la taille XL était auparavant la taille LL.

Les embouts de taille M sont fixés aux unités gauche et droite du casque au moment de I'achat.

La taille des embouts d’écouteurs peut étre déterminée par la couleur de l'intérieur des embouts d’écouteurs.
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Taille XS : rouge
Taille S : orange
Taille M : vert
Taille XL : violet

Embouts a isolation phonique (XS (2), S (2), M (2), L (2)) (*)

(**) La taille XS était auparavant indiquée comme la taille SS.
La taille des embouts d’écouteurs peut étre déterminée par la couleur de l'intérieur des embouts d’écouteurs.
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Taille XS : rouge

Taille S : orange
Taille M : vert
Taille L : bleu clair

Sangle du cable (1)
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Boitier audio USB Type-C® (1)
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Documents (1 jeu)

Note
Les embouts d’écouteurs sont des consommables. Si les embouts sont endommagés et doivent étre remplacés, effectuez I'une
des opérations suivantes.

Contactez le service d'assistance Sony.

Contactez votre revendeur Sony le plus proche.
Acheter la série EP-EX10A vendue séparément (***).
Acheter la série EP-N11010 vendue séparément (***).

(***) Il peut ne pas étre pris en charge dans certains pays et régions.

Veuillez noter que ce Guide d’aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].

5-068-218-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Mise en place des écouteurs dans I'étui de transport

Enroulez le cable plusieurs fois en cercle pour placer les écouteurs dans I'étui de transport (B).
Vous pouvez attacher le céble a I'aide de la bande de cable fournie (A).

Pour placer le boitier audio USB Type-C dans I'étui de transport

Placez le boitier audio USB Type-C (C) dans l'autre espace libre de la mallette de transport.

Veuillez noter que ce Guide d’aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].

5-068-218-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Remplacement des embouts d’écouteurs

Les embouts hybrides en silicone de taille M sont fixés aux écouteurs gauche et droit au moment de I'achat. La taille des
embouts doit correspondre a votre oreille et le casque doit étre porté correctement pour obtenir une bonne qualité
sonore.

Essayez les solutions suivantes pour obtenir une qualité sonore correcte.

Lorsque vous changez les embouts d’écouteurs, essayez les différentes tailles d’embouts d’écouteurs dans I'ordre,
de la plus grande a la plus petite. La taille la plus appropriée des embouts peut différer entre I'oreille gauche et
l'oreille droite.

Vérifiez que vous portez le casque correctement dans vos oreilles. Portez le casque de maniére a ce que I'embout
soit confortablement placé le plus profondément possible dans le conduit auditif.

Utilisez les embouts d'isolation phonique pour améliorer I'effet d'isolation phonique.

Embouts d’oreillettes en caoutchouc de silicone hybride

La taille des embouts d’écouteurs peut étre déterminée par la couleur de l'intérieur des embouts d’écouteurs.
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Taille XS : rouge
Taille S : orange
Taille M : vert

Taille XL : violet

0 Retirez ’embout d’écouteur.

Tenez I'unité du casque et tournez I'embout de I'écouteur tout en le faisant pivoter pour I'extraire.
Ne pincez pas I'extrémité de 'embout d’écouteur lors du retrait.

e Fixez 'embout d’écouteur.

Pousser fermement I'embout de I'écouteur sur le conduit sonore (tube de sortie du son) de I'écouteur. A ce moment,
laissez I'embout de I'écouteur recouvrir I'extrémité extérieure du conduit sonore.
Ne fixez pas I'embout de I'écouteur de maniére lache ou de travers.




Si I'embout de I'écouteur n'est pas complétement fixé, les phénoménes suivants peuvent se produire.

L'embout de I'écouteur se détache du casque.
La qualité du son et la portabilité sont altérées.

Rubrique associée
Port du casque

Ce que vous pouvez faire avec “INZONE Hub”

Veuillez noter que ce Guide d’aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].

5-068-218-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Emplacement et fonctions des piéeces

Casques d'écoute

1 © ® 1
, S \ N 6

1. Cintres (gauche, droite)

2. Unité gauche
La marque L se trouve sur 'unité du casque gauche.

3. Point tactile
Un point tactile se trouve sur la fiche unique INZONE de I'unité gauche.

4. Embouts d’écouteurs (gauche, droit)

5. Curseur
Vous pouvez régler la longueur des cables des écouteurs gauche et droit a l'aide du curseur.

6. Unité droite
Une marque R est apposée sur l'unité du casque droit.



7. Prise unique INZONE (gauche, droite)
8. Cable pour casque d'écoute

9. Mini-prise stéréo en forme de L

Veuillez noter que ce Guide d’aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].

5-068-218-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Port du casque

0 Vérifiez les formes gauche et droite des écouteurs.

Un point tactile (A) se trouve sur la fiche unique INZONE de I'appareil gauche.

e) Placez le crochet (B) derriére votre oreille et introduisez le casque dans votre oreille.

Placez l'unité gauche dans votre oreille gauche et I'unité droite dans votre oreille droite.

9 Déplacez le casque vers le haut, le bas, la gauche et la droite pour I'ajuster dans une position confortable.
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Note

Dans les cas suivants, tournez la fiche unique INZONE (C) pour rapprocher le cintre de votre visage.

I est difficile de fixer le cintre sur l'oreille.
Il est difficile d'insérer le cintre dans l'oreille.

C

Rubrique associée
Remplacement des embouts d’écouteurs

Ce que vous pouvez faire avec “INZONE Hub”

Veuillez noter que ce Guide d’aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].

5-068-218-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation

12



SONY

Guide d’aide

Ecouteurs de gaming

INZONE E9

Connexion du casque a un ordinateur ou a un ordinateur de bureau PlayStation®5

Avant de commencer la connexion, assurez-vous des points suivants :
Le mode d'emploi d'un ordinateur ou d'un PS5 est a portée de main.

o Connectez le casque a un port USB d'un ordinateur ou a un contréleur de . PS5.

Lorsque vous connectez le casque a un ordinateur.

Connectez les écouteurs au boftier audio USB Type-C fourni.

3§
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Connectez le boitier audio USB Type-C a un port USB d'un ordinateur.

A /’-;._:"**'\
CONCD

CsON/(

Al

Lorsque vous connectez le casque a un site PS5.

Connectez les écouteurs a la borne d'écouteurs d'un contréleur. PS5 contréleur.

13
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6 Lorsque vous connectez le casque a un ordinateur, sélectionnez le casque comme périphérique audio.

Périphérique d'entrée/sortie audio :INZONE E9]

Note

La connexion via le boitier audio USB Type-C n'est pas garantie avec un . PS5. Suivez les procédures décrites ci-dessus pour
vous connecter au PS5.

Connectez le boitier audio USB Type-C directement a un ordinateur, et non via un hub USB.

Si vous connectez le casque a un appareil autre qu'un ordinateur via la boite audio USB Type-C, les phénoménes suivants
peuvent se produire.

Aucun son n'est émis.
Le son est faible bien que le volume soit réglé au maximum.

Connectez les écouteurs a un appareil directement sans le boitier audio USB Type-C pour améliorer ce qui précede.

Veuillez noter que ce Guide d’aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].

5-068-218-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ce que vous pouvez faire avec “INZONE Hub”

Tout d'abord, installez le “INZONE Hub” le logiciel sur un ordinateur. Ensuite, en connectant le casque a l'ordinateur via la
boite audio USB Type-C, vous pouvez effectuer les opérations suivantes.

Sélectionner le réglage de I'égaliseur

Personnaliser le réglage de 'égaliseur

Régler la plage dynamique (CONTROLE DE PLAGE DYNAMIQUE)
Créer/enregistrer un profil sonore

Exporter/importer le profil sonore

Régler le son spatial

Pour plus d'informations sur “INZONE Hub”se reporter a I'URL suivante.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Veuillez noter que ce Guide d'aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].

5-068-218-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Installation “INZONE Hub”

o Télécharger “INZONE Hub” a partir du site d'assistance et installez-le sur votre ordinateur.

Pour plus de détails, voir I'URL suivante.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Systeme d'exploitation compatible : Windows® 10 ou version ultérieure

@) Aprés linstallation, lancez “INZONE Hub”.

Veuillez noter que ce Guide d’aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].

5-068-218-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Précautions

Remarque sur I’électricité statique

Si vous utilisez le casque lorsque I'air est sec, vous pouvez ressentir une géne due a I'électricité statique accumulée
sur votre corps. Il ne s'agit pas d'un dysfonctionnement du casque. Vous pouvez réduire cet effet en portant des
vétements fabriqués a partir de matiéres naturelles qui ne géneérent pas facilement d’électricité statique.

Remarques sur le port du casque

Aprés utilisation, retirez lentement le casque de vos oreilles.

Les embouts d’oreillettes permettant d’établir un joint étanche sur les oreilles, le fait de forcer leur introduction ou de
les retirer rapidement peut entrainer des Iésions des tympans. Lorsque vous mettez le casque, le diaphragme du
haut-parleur peut produire un cliquetis. Il ne s’agit pas d’un dysfonctionnement.

L'utilisation prolongée des écouteurs peut provoquer des symptdmes tels que des démangeaisons et des irritations
dans les oreilles.

Si vous ressentez I'un des symptdmes ci-dessus pendant l'utilisation des écouteurs, arrétez immédiatement de les
utiliser. Consultez ensuite un médecin, le service d'assistance Sony ou le revendeur Sony le plus proche.

Pour une utilisation a long terme, il est recommandé de retirer régulierement le casque de vos oreilles.

Remarques sur les embouts d'isolation phonique

Au fur et a mesure que les embouts s'adaptent a vos oreilles, vous pouvez ressentir une tension sur vos oreilles. Si
vous ressentez un certain inconfort, ne les utilisez pas de fagon continue.

Les embouts d'écouteurs sont des consommables et peuvent se détériorer ou se casser aprées une utilisation et un
stockage de longue durée. Siles embouts se détériorent ou sont endommageés, les performances audio, telles que la
qualité du son et la réduction du bruit, seront compromises. Remplacez-les réguliérement.

Si les dysfonctionnements suivants se produisent, I'embout de I'écouteur ou une partie de celui-ci peut rester dans
l'oreille et provoquer des blessures ou des maladies. Si vous constatez des dommages, veillez a remplacer I'embout
de I'écouteur.

L'embout de I'écouteur est endommagé et se fissure.

L'embout de I'écouteur est endommagé par le décollement.
L'embout de I'écouteur est endommagé par des ébréchures.
L'embout de I'écouteur est endommagé par la déchirure de la maille.

Eviter le lavage & I'eau, les lingettes humides et I'utilisation de solvants organiques tels que I'alcool, car ils peuvent
entrainer une détérioration prématuree.

Des corps étrangers tels que le cérumen peuvent se fixer sur la partie en filet de I'embout de I'écouteur. En
conséquence, le son peut étre étouffé ou difficile a entendre. Dans ce cas, retirez le corps étranger avec précaution.
Retirez d'abord I'embout de I'écouteur. Ensuite, appliquez Iégérement un coton-tige sur la partie grillagée et faites
tourner lentement le coton-tige pour essuyer le matériau étranger. Veillez a ne pas déchirer le maillage.

-
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Autres remarques

Ne soumettez pas le casque a des chocs excessifs, car il s'agit d'un appareil de précision.
Nettoyer occasionnellement la prise avec un chiffon doux et sec.
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Ne soufflez pas dans le transducteur.

Si vous ressentez une géne lors de l'utilisation des écouteurs, arrétez immédiatement de les utiliser.

Les embouts d’écouteurs peuvent étre endommagés ou se détériorer en cas d’utilisation et d’entreposage a long
terme.

Ne faites pas tomber le casque et ne I'exposez pas a des chocs mécaniques. Cela risque de déformer ou
d'endommager les écouteurs et d'en détériorer les performances.

Le casque n’est pas étanche a I'eau. Si de I'eau ou des corps étrangers pénétrent dans le casque, cela peut
provoquer un incendie ou une électrocution. Si de I'eau ou des corps étrangers pénétrent dans le casque, arrétez
immédiatement de l'utiliser et consultez votre revendeur Sony le plus proche. Faites particulierement attention aux
cas suivants.

Lorsque vous utilisez le casque prés d'un évier ou d'un récipient rempli de liquide.
Veillez a ce que le casque ne tombe pas dans un évier ou un récipient rempli d'eau.
Lorsque vous utilisez le casque sous la pluie ou la neige, ou dans des endroits humides.
Lorsque vous utilisez le casque en transpirant.

De plus, les écouteurs risquent d'étre mouillés dans le cas suivant.

Vous avez touché les écouteurs avec des mains mouillées.
Vous mettez les écouteurs dans la poche d'un vétement humide.

Nettoyage des écouteurs

Lorsque I'extérieur du casque est sale, nettoyez-le avec un chiffon doux et sec. Si les écouteurs sont particulierement
sales, trempez un chiffon dans un détergent neutre dilué et essorez-le bien avant de I'utiliser pour nettoyer les

écouteurs.
N'utilisez pas les solvants suivants, car ils risquent d'endommager la finition de la surface du casque ou de causer

d'autres dommages.
Alcool, diluant, benzéne, etc.

Ne pas utiliser le casque a proximité d'appareils médicaux

Les écouteurs sont équipés d'aimants qui peuvent interférer avec les stimulateurs cardiaques, les valves de
dérivation programmables pour le traitement de I'nydrocéphalie ou d'autres dispositifs médicaux. Ne placez pas le
casque a proximité de personnes utilisant de tels dispositifs médicaux. Consultez votre médecin avant d'utiliser les
écouteurs si vous utilisez de tels dispositifs médicaux.

Tenir les écouteurs a I'écart des cartes magnétiques

Les écouteurs sont munis d'aimants. Si une carte magnétique s'approche des écouteurs, I'aimant de la carte peut
étre affecté ou désactivé.

Veuillez noter que ce Guide d'aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].

5-068-218-21(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Manipulation du cable du casque

Fixation du cable du casque

Tenez la fiche unique INZONE et insérez-la directement dans le connecteur de I'unité de casque.

~ A

X B D= (A
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Note

Lorsque vous branchez le cable, vérifiez la couleur de I'extrémité (A) de la fiche unique INZONE.
Si I'extrémité de la fiche est grise, branchez le cable sur I'unité de gauche.
Si I'extrémité de la fiche est rouge, branchez le cable sur I'unité de droite.

Détacher le cable du casque

Tenez la fiche unique INZONE et retirez-la directement du connecteur de I'unité d'écouteurs.

0 O
N \/\‘: NN

DL (= il

Note
Si le cable est tiré directement, il risque de se rompre. Tenez la fiche unique de I'INZONE pour détacher le cable.

Ne pas tordre I'articulation (B) du cable. Sinon, le cable risque de se rompre.

Ne tirez pas le cable en biais lorsque vous le détachez. Dans le cas contraire, il peut étre difficile de détacher le cable.

Ces écouteurs ne sont compatibles qu'avec la prise unique INZONE.

Ces écouteurs sont équipés de connecteurs de précision. Si vous tirez fortement sur le cable ou si vous le forcez excessivement,
vous risquez de le casser ou de I'endommager. Veillez a ce que le cable ne se détache pas.

Veuillez noter que ce Guide d’aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].
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Pour éviter toute brilure ou tout dysfonctionnement lorsque le casque est mouillé

Sur les performances des écouteurs en matiére d'étanchéité

Le casque n’est pas étanche a I'eau. Si de I'eau ou des corps étrangers pénétrent dans le casque, cela peut entrainer
une bralure ou un dysfonctionnement.
Evitez les situations telles que les suivantes et veillez & ne pas exposer le casque & I'humidité ou a la saleté.

Toucher les écouteurs sans se sécher les mains aprés avoir fait le ménage dans la cuisine ou s'étre lavé les mains
dans les toilettes.
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Renverser une boisson en mangeant ou en buvant.
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Rubrique associée

» Remplacement des embouts d’écouteurs

Veuillez noter que ce Guide d’aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].

22



SONY

Guide d’aide

Ecouteurs de gaming

INZONE E9

Licences

Ce produit contient des logiciels utilisés par Sony dans le cadre d’un contrat de licence conclu avec le propriétaire de
ses droits d’auteur. Nous sommes tenu d’annoncer le contenu du contrat aux clients, conformément a I'accord passé
avec le propriétaire des droits d’auteur du logiciel. Veuillez cliquer sur le lien et lire le contenu de la licence.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/25/

Les services réseau, le contenu et le (systeme d’exploitation et le) logiciel de ce produit peuvent étre soumis a des
conditions générales individuelles et modifiés, interrompus ou suspendus a tout moment et ils peuvent aussi
nécessiter des frais, inscription et informations de carte de crédit.

Veuillez noter que ce Guide d'aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].
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Marques

Microsoft et Windows sont des marques déposées ou des marques de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou
dans d’autres pays.

USB Type-C® et USB-C® sont des marques commerciales déposées d’USB Implementers Forum.

Sony et INZONE sont des marques commerciales déposées de Sony Group Corporation ou de ses sociétés affiliées.
« PlayStation » et « PS5 » sont des marques déposées ou des marques commerciales de Sony Interactive
Entertainment Inc.

Toutes les autres marques et marques déposées sont des marques ou des marques déposées de leurs détenteurs
respectifs. Les symboles ™ et ® n’apparaissent pas dans ce manuel.

Veuillez noter que ce Guide d’aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].
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Sites Web d’assistance a la clientéle

Pour les clients aux Etats-Unis, au Canada et en Amérique latine :
https://www.sony.com/am/support

Pour les clients en Europe :

https://www.sony.eu/support

Pour les clients en Chine :

https://service.sony.com.cn

Pour les clients dans d’autres pays et régions :
https://www.sony-asia.com/support

Veuillez noter que ce Guide d’aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].
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Dépannage

Si vous rencontrez des problemes, suivez la procédure ci-dessous.

1. Consultez chaque section de ce guide d'aide.

2. Reconnectez le boitier audio USB Type-C.

3. Redémarrez I'appareil connecté, tel que votre ordinateur ou PS5®.

4. Accédez au site d'assistance ci-dessous pour rechercher la cause et la solution du probléme.
https://www.sony.net/support/IER-G900/

5. Si le probléme persiste, consultez le contact d'assistance Sony ci-dessous ou votre revendeur Sony le plus
proche.

https://www.sony.net/support-contact

Rubrique associée

Sites Web d’assistance a la clientéle

Veuillez noter que ce Guide d’aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].
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Spécifications

Casque

Source d’alimentation :
Conforme avec I'alimentation par le bus USB (5 V, 100 mA)

Température de fonctionnement :
0°Ca40°C(32°Fa 104 °F)

Impédance :
16 Q (1 kHz)

Sensibilité:
101 dB/mW

Réponse en fréquence:
10 Hz - 20 000 Hz

Fiche
Coté lecteur : Mini-prise stéréo en forme de L

Coté casque : fiche unique INZONE (2)

Masse :
Environ 4,7 g (0,17 oz)

La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

Veuillez noter que ce Guide d’aide a été traduit par un ordinateur. Les traductions automatiques ne sont pas sensibles au contexte et peuvent ne pas correspondre parfaitement a la version en
anglais du contenu. Pour afficher la version originale en anglais, sélectionnez English dans [Page de sélection de la langue].
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